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«Una porta, dues portes, quantes portes teniu vos, vos teniu la meva porta | la
porta de tots dos... odia ocida F los
Jocs Florals me vino ayer a la mente escuchando al director del Archivo de la Corona
de Aragon explicar la génesis, el trémite de la puerta que de hoy en adelante comuni-
card o] Tinell con el patio del Palau del Lloctinent. v

—La puerta es fruto de un acuerdo entre el Ayuntamiento y la Direccion General
del Patrimonio Artistico y Cultural —nos informé don Frederic Udina. ;

La susodicha Direccion ha librado al Ayuntamiento un sector dél subsuefo del Archl-
vo. EI Ayuntamiento, a cambio, ha dado al Archivo el derecho de paso al Tinell,

En el subsuelo probablemente se efectuardn hallazgos arqueolégicos. Por la puerta
de! Tinell pasard la historia... A

La puerta compartida fue inaugurada ayer con tode solemnidad. Dudo de que jamds
puerta alguna hubiera movilizado en Barcelona a tanta gente importante, b

I—-&}al-qnlm diria que estamos abriendo la puerta del Afio Santo... —apunté un
malicioso. - oy ; L 3

La puerta romana, segin tengo entendido, la abre el Papa a golpes de piqueta. La del
Tinell se abri6 con llave, aunque no faltaron los martillazos, para rstirar el armazdn de
fa cortina con que se ocultaba la puerta. Y los martillazos coincidieron con el parlamen-
%0 del alcalde. El sefior Viola estaba algo mosca. AR PR

—~Que retiren la cortina luego —ordend alguien.

Y asi pudo hablar el alcalde. G . . s

Como digo, en el patio del Archivo se reunié un gran gentio. El sefior Udina tiene
sapacidad de convocatoria. Arquitectos, artistas, escritores, archiveros, bibliotecarlos...

Acaso el lector opine que no habia para tanto, Una puerta, al fin y al cabo...

Pero, hay puertas y puertas. La que ayer abrimos es de bronce y la ha hecho el
escultor Josep Marla Subirachs, S

—Quien mo solamente ha puesto lo que le pediamos, sino muchas otras cosas de
su cosecha —afirmé Udina. =~ - = Tl £

Es una puerta con argumento, que explicé detalladamente el director ds| Archivo.
Lo explico en dos idiomas, conforme se estila hoy.

Con todo, creyd el caso rse: .

—Un llustre antecesor mio, Martinez Ferrando, dijo clerta vez que, por la noche,
escuchdbase en el Archivo un parfoteo poliglota. Eran los documentos que hablaban en
" sus respectivos Idiomas, en castellano, en cataldn, en griego, en ‘latin, en 80, ..

Asi es natural que los archiveros posean el don de lenguas. A pesar de ello, mo-
desto, nuestro Udina se excuso: SEEY N D

—No pronunclo unas palabras en latin para que no se me tache de pedants.

Se limit6, pues, al castellano y al catalén, El casteflano, que en el Archivo de la
Corona de Aragin es .en ocasiones, llamado ;:g};nés. i e ey

—En aragonés, en catalén y en latin, Subir ha grabado en la puerta un parrafo
de la Cronica de Jaume | —se nos hizo ver. - e e poa - i 2 52

E| pérrafo no puede ser ya méas oportuno y sugerente. Es cuando el «
cribe la conquista de la Ciutat de Mallorca, con la visién de un caballero
triunfante en quien Jeume | creyd entrever al propio Jordl:. . Lo

El patrono dg Catalunya y de tantos otros paises hal
a esta nueva puerta del Tinell. Hasta hace poco, la puerta
una hornacina con una escultura del santo caballero. Al d
puerta, se ha estimado légico conservar el recuerdo de Se ; | :

—;Qué hacer? ;Otra escultura? jPor qué mo asociar puerta y escultura?, han pro-
puesto os expertos consultados —explica el seiior Udina. 3

Los mismos expertos, representando a las entidades artisticas locales, opinaron que
Subirachs era el artista indicado para cincelar la puerta.'Y el siempre Joven escritor de la
carretera de |'Arrabassada se puso aj trabajo. i e e G

Como antes he escrito, se ha superado, puss na solamente cumplié con el encargo
de esculpir en la puerta un Sant Jordi, los escudos de los distintos paises cuyos docu-
mentos se guardan en el Archivo y el fragmento de la Cronica de Jaume 1| en tres
idiomas. sino que ha completado su obra con un médulo evocando la conquista de Ma-
liorca, personificada en la princesa liberada por el lero. ey )L
—Y también, a modo de firma, he dejado impresa la huella de mi mano —me hace

yver. o
Luego vino la operacion de abrir la puerta, pues varios de los asistentes dudaban de
ia apertura, Sin segundas intenciones. Todo funciont a las mil maravillas.
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